MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES - EGW MOSSBERG MVP 5.56
20 MOA

EGW Mossberg MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the
Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel \‘/
centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD
1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum.
Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs
of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW MOSSBERG MVP 5.56 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000245
Mfr. No.: 80812

Color: Black

Elevation: 20 MOA
Make: Mossberg
Material: Aluminum
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 841370109258

Item details

Made in USA
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MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich fir die MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases von EGW entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Richtlinien zur ordnungsgemafen
Verwendung, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv funktioniert. Bitte lies dieses Dokument
sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder handhabst.
Verwende das Produkt gemaf den Spezifikationen des Herstellers, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Halte die Scope Bases aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Scope Bases regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Benutzung.

Wenn du Mangel oder Unregelmafigkeiten bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Mossberg MVP 5.56 SchrotflinteModell kompatibel sind.
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen, wie vom Hersteller empfohlen.

Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch Ibs bei der Installation der Scope Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sie richtig zu sichern.

Vermeide die Verwendung der Scope Bases bei extremen Wetterbedingungen, die deren Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Feuerwaffe mit den Scope Bases verwendest, um die
Sicherheit fur dich und andere zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Innensechskantschlissels (Torx®).
® Stelle sicher, dass deine Mossberg MVP 5.56 Schrotflinte entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Installationsschritte

Finde die Werksmontageltécher am Empféanger deiner Schrotflinte.

Richte die EGW Mossberg MVP 5.56 Scope Bases mit den Montagel6chern aus.

Setze die Torx®Schrauben durch die Bases in die Montageltcher ein.

Ziehe die Schrauben schrittweise an und achte darauf, gleichmaRigen Druck auf die Bases auszuliben.
Wende 20 Inch Ibs Drehmoment auf jede Schraube mit dem Torx®Schliissel an.

Fuge einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube hinzu, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Verwendung der Scope Bases

* Befestige deine kompatiblen Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen an den installierten Scope
Bases.

® Stelle das Zielfernrohr auf den gewiinschten Augenabstand ein und sichere es gemal den
Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung festgezogen und sicher sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metall und Aluminiumabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.
® Wenn du dir Uber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere deine lokale Abfallbehérde fir weitere

Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstitzung bezuglich der MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Hinweis: Dieses Handbuch soll die sichere Verwendung und Installation der MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty
Scope Bases fordern. Die Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewabhrleisten.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases by EGW. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your product functions
safely and effectively. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the scope bases.

Use the product in accordance with the manufacturer's specifications to avoid potential hazards.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope bases for wear and damage before each use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope bases are compatible with your Mossberg MVP 5.56 shotgun model.

Use only Picatinny or Weaver scope rings as recommended by the manufacturer.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.

Always use a drip of blue Loctite on the screws to secure them properly.

Avoid using the scope bases in extreme weather conditions that may affect their performance.

Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the scope bases to ensure safety for
yourself and others.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
® Ensure that your Mossberg MVP 5.56 shotgun is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your shotgun.
Align the EGW Mossberg MVP 5.56 scope bases with the mounting holes.
Insert the Torx® screws through the bases into the mounting holes.
Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the bases.
Apply 20 inch Ibs of torque to each screw using the Torx® wrench.

Add a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening during use.

3. Using the Scope Bases

® Attach your compatible Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
® Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all components are tightened and secure before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer. Always ensure that you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

Note: This guide is intended to promote safe use and installation of the MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope
Bases. Adhering to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MOSSBERG
MVP 5.56 HD SCOPE BASES

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Servicio Pesado MOSSBERG MVP 5.56 de EGW. Esta guia proporciona
informacion esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacion y pautas de uso adecuado para asegurar que tu
producto funcione de manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la
instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las bases de mira.
Utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar posibles peligros.

Mantén las bases de mira fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Si notas algun defecto o irregularidad, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de escopeta Mossberg MVP 5.56.
Utiliza Gnicamente anillas de mira Picatinny o Weaver como lo recomienda el fabricante.

No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.

Siempre utiliza una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurarlos correctamente.

Evita usar las bases de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma de fuego equipada con las bases de mira para garantizar
la seguridad de ti mismo y de los demas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
® Asegurate de que tu escopeta Mossberg MVP 5.56 esté descargada y en condiciones seguras.

2. Pasos de Instalacion

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu escopeta.

Alinea las bases de mira EGW Mossberg MVP 5.56 con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos Torx® a través de las bases en los agujeros de montaje.

Aprieta los tornillos gradualmente, asegurandote de que haya presion uniforme en las bases.
Aplica 20 pulgadaslibras de par a cada tornillo usando la llave Torx®.

Afiade una gota de Loctite azul a cada tornillo para evitar que se aflojen durante el uso.

3. Usando las Bases de Mira

® Coloca tus anillas de mira Picatinny o0 Weaver compatibles en las bases de mira instaladas.

® Ajusta la mira a la distancia ocular deseada y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que todos los componentes estén bien apretados y seguros antes de usar.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y aluminio.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a la autoridad local de gestion de residuos
para obtener orientacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las Bases de Mira de Servicio Pesado MOSSBERG MVP 5.56,
por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Siempre asegurate de tener los
detalles del producto y cualquier informacion relevante lista para obtener asistencia.

Nota: Esta guia esta destinada a promover el uso y la instalacion segura de las Bases de Mira de Servicio Pesado
MOSSBERG MVP 5.56. Seguir estas pautas ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette Heavy Duty MOSSBERG MVP 5.56 d'EGW. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les lignes directrices d'utilisation appropriées
pour garantir que votre produit fonctionne de maniére sire et efficace. Veuillez lire ce document attentivement avant
l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les bases de lunette.
Utilisez le produit conformément aux spécifications du fabricant pour éviter les dangers potentiels.

Gardez les bases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modéle de fusil Mossberg MVP 5.56.
Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver comme recommandé par le fabricant.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser correctement.

Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
leur performance.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez I'arme équipée des bases de lunette pour
garantir la sécurité de vousméme et des autres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
® Assurezvous que votre fusil Mossberg MVP 5.56 est déchargé et en état sir.

2. Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.

Alignez les bases de lunette EGW Mossberg MVP 5.56 avec les trous de montage.

Insérez les vis Torx® a travers les bases dans les trous de montage.

Serrez les vis progressivement, en veillant a exercer une pression uniforme sur les bases.
Appliquez un couple de 20 pouceslbs & chaque vis a l'aide de la clé Torx®.

Ajoutez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter le desserrage lors de I'utilisation.

3. Utilisation des Bases de Lunette
® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles sur les bases de lunette installées.

® Ajustez la lunette a la distance de I'ceil souhaitée et sécurisezla selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que tous les composants sont serrés et sécurisés avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et en
aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sivous n'étes pas sir des méthodes d'élimination, consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les bases de lunette Heavy Duty MOSSBERG MVP 5.56, veuillez
vous référer au site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local. Assurezvous toujours d'avoir les détails du
produit et toute information pertinente & disposition pour obtenir de I'aide.

Remarque : Ce guide vise a promouvoir une utilisation et une installation sdres des bases de lunette Heavy Duty
MOSSBERG MVP 5.56. Respecter ces lignes directrices contribuera a garantir une expérience slre et agréable.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i supporti per ottiche MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty di EGW. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto per garantire che il
prodotto funzioni in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare i supporti per ottiche.
Utilizza il prodotto in conformita con le specifiche del produttore per evitare potenziali rischi.
Tieni i supporti per ottiche fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i supporti per ottiche per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Se noti difetti o irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i supporti per ottiche siano compatibili con il tuo modello di fucile Mossberg MVP 5.56.
Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver come raccomandato dal produttore.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante l'installazione dei supporti per ottiche.
Utilizza sempre una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle correttamente.

Evita di utilizzare i supporti per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi I'arma equipaggiata con i supporti per ottiche per
garantire la sicurezza tua e degli altri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite a testa esagonale Torx®.
® Assicurati che il tuo fucile Mossberg MVP 5.56 sia scarico e in condizioni di sicurezza.

2. Passaggi di Installazione

Individua i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.

Allinea i supporti per ottiche EGW Mossberg MVP 5.56 con i fori di montaggio.

Inserisci le viti Torx® attraverso i supporti nei fori di montaggio.

Serrare gradualmente le viti, assicurandosi che la pressione sia uniforme su tutti i supporti.
Applica 20 pollicilbs di coppia a ciascuna vite utilizzando la chiave Torx®.

Aggiungi una goccia di Loctite blu a ciascuna vite per prevenire allentamenti durante l'uso.

3. Utilizzo dei Supporti per Ottiche
® Fissaituoi anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver ai supporti per ottiche installati.

® Regola I'ottica secondo la distanza degli occhi desiderata e fissala secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che tutti i componenti siano serrati e sicuri prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici e in alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardo ai supporti per ottiche MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati sempre di avere a
disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante per ricevere assistenza.

Nota: Questa guida e destinata a promuovere un uso e un'installazione sicuri dei supporti per ottiche MOSSBERG
MVP 5.56 Heavy Duty. Seguire queste linee guida aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnitys EGW:Itd. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotteesi toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnityksen asentamista tai kasittelya.
Kéayta tuotetta valmistajan maarittdmalla tavalla vélttdéédksesi mahdolliset vaarat.

Pida kiikarin kiinnitys lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti kiikarin kiinnitys kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos havaitset vikoja tai epasaannollisyyksia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys asiantuntijaan.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etta kiikarin kiinnitys on yhteensopiva Mossberg MVP 5.56 haulikkosi mallin kanssa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita.

Ala ylita suositeltua vaantda 20 tuumaa lbs asennettaessa kiikarin kiinnitysta.

Kayta aina tippa sinista Loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden oikean kiinnityksen.

Valta kiikarin kiinnityksen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi asetta, jossa on kiikarin kiinnitys, varmistaaksesi turvallisuuden
itsellesi ja muille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokka Torx®avain.
® Varmista, ettd Mossberg MVP 5.56 haulikkosi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Aseta EGW Mossberg MVP 5.56 kiikarin kiinnitys kiinnitysreikien kohdalle.

Tydnna Torx®ruuvit kiinnitysten lapi kiinnitysreikiin.

Kirista ruuveja véhitellen varmistaen tasainen paine kiinnityksille.

Kayta 20 tuumaa Ibs vaantda jokaiselle ruuville Torx®avaimella.

Lisaa tippa sinista Loctitea jokaiselle ruuville estddksesi niiden 16ystymisen kayton aikana.

3. Kiikarin kiinnityksen kayttaminen

® Kiinnitd yhteensopivat Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat asennettuihin kiikarin kiinnityksiin.
® Saada kiikari haluamaasi silméan etaisyyteen ja kiinnita se valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni ja turvallisia ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja alumiinin jatteiden kasittelysaéantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos et ole varma héavittamismenetelmista, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnityksen osalta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista aina, etta sinulla on tuotteen
tiedot ja mahdolliset asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.

Huom: TAma opas on tarkoitettu edistamaan MOSSBERG MVP 5.56 Raskaasti Tehty Kiikarin Kiinnityksen turvallista
kayttéa ja asennusta. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



MOSSBERG MVP 5.56 HD SCOPE BASES
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases od EGW. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace, pokyny k instalaci a spravné pouzivani, aby vas produkt fungoval bezpecné a
efektivné. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybita pfed instalaci nebo manipulaci se zdkladnami puskohledu.
PouZivejte produkt v souladu se specifikacemi vyrobce, abyste se vyhnuli potencialnim rizikim.
UdrZujte zakladny pukohledu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti, okamzité prestafite pouzivat a obratte se na
odbornika.

® HlaSeni nebezpeénych produktll nebo incidentd pFislusnym organim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze zakladny pusSkohledu jsou kompatibilni s vaS§im modelem brokovnice Mossberg MVP 5.56.
Pouzivejte pouze montéaze Picatinny nebo Weaver, jak doporucuje vyrobce.

Neprekradujte doporuceny kroutici moment 20 palcovych liber pfi instalaci zakladd puskohledu.

Vzdy pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, abyste je spravné zajistili.

Vyhnéte se pouzivani zakladd puskohledu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit
jejich vykon.

® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané vybavené zakladnami puskohledu, abyste zajistili
bezpec€nost pro sebe i ostatni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx®.
® Ujistéte se, Ze je vaSe brokovnice Mossberg MVP 5.56 vybit4 a v bezpecném stavu.

2. Kroky instalace

Najdéte tovarni otvory pro montdz puskohledu na pfijimaci vasi brokovnice.

Zarovnejte zakladny puskohledu EGW Mossberg MVP 5.56 s montaznimi otvory.

VloZte Srouby Torx® skrze zakladny do montaznich otvord.

Srouby utahujte postupné, abyste zajistili rovnomérny tlak na zakladnéach.

Aplikujte 20 palcovych liber krouticiho momentu na kazdy Sroub pomoci Sroubovaku Torx®.
Pridejte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, abyste zabranili uvolnéni béhem pouzivani.

3. Pouzivani zakladti puskohledu

® Pfipojte své kompatibilni montaze Picatinny nebo Weaver k nainstalovanym zakladnam puskohledu.
* Nastavte puskohled na pozadovanou vzdalenost oéi a zajistéte ho podle pokynt vyrobce.
* Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou utazeny a bezpecné pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad z kov{ a hliniku.
® Nezlikvidfujte produkt v béZném domacim odpadu.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Urad pro spravu odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se MOSSBERG MVP 5.56 Heavy Duty Scope Bases se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate podrobnosti o produktu
a jakékoli relevantni informace pfipravené pro pomoc.

Poznamka: Tento priivodce je uréen k podpofe bezpeéného pouzivani a instalace MOSSBERG MVP 5.56 Heavy
Duty Scope Bases. DodrZzovani téchto pokynll pomUze zajistit bezpedny a prijemny zaZitek.



